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ANEKS NR |
DO OGOLNYCH WARUNKOW UBEZPIECZENIA ASSISTANCE ,,.BENEFIA SOS”
zatwierdzonych uchwala Zarzadu COMPENSA Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance

Group nr 12/07/2018 z dnia 11.07.2018 r. i maja zastosowanie do umow ubezpieczenia zawieranych
od dnia 01.08.2018 r.

W Ogdlnych Warunkach ubezpieczenia Assistance ,BENEFIA SOS” 1. Uchyla sig dotychczasowa ,,Informacje o istotnych postanowieniach
zatwierdzonych uchwata Zarzadu COMPENSA Towarzystwo Ubezpieczen =~ Ogélnych Warunkéw Ubezpieczenia ASSISTANCE ,,BENEFIA
S.A. Vienna Insurance Group nr 12/07/2018 z dnia 11.07.2018 r.  SOS” i nadaje sie jej nastepujaca tresc:

wprowadza si¢ nastepujaca zmiane:
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,INFORMACJA O ISTOTNYCH POSTANOWIENIACH OGOLNYCH WARUNKOW UBEZPIECZENIA

ASSISTANCE ,,BENEFIA SOS”

Rodzaj informaciji

Numer zapisu OWU

1. Przestanki wyptaty odszkodowania i innych

§ 2 pkt: 2, 4,9, 10, 12, 13;

Swiadczen §9ust. 1, 2, 3;
§10do § 17
2. Ograniczenia oraz wytgczenia odpowiedzialno$ci §5;
zaktadu ubezpieczen uprawniajgce do odmowy wyptaty |§ 8 ust. 6;
odszkodowania i innych swiadczen lub ich obnizenia §9ust. 4,5,6,7;
§18;
§19;
§ 21 ust. 2, 3;

§ 22 ust. 3
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2. Uchyla sie dotychczasowy § 9 i nadaje sie mu nastepujaca
tresc:

»SWIADCZENIA ASSISTANCE

§9

I. W zaleznosci od wyboru wariantu ubezpieczenia, dokonanego
w formularzu whniosku o zawarcie umowy ubezpieczenia i potwierdzonego
w dokumencie ubezpieczenia (polisie), Towarzystwo udziela ochrony
ubezpieczeniowej w razie zaistnienia zdarzenia:

1) w wariancie podstawowym — w przypadku awarii, wypadku;

2) w wariancie petnym — w przypadku awarii, wypadku, kradziezy,
unieruchomienia pojazdu.

2. W wariancie podstawowym, o ktéorym mowa w ust. |, $wiadczenia
assistance polegaja na udzieleniu pomocy w zakresie naprawy pojazdu
na trasie albo holowania pojazdu.

3. W wariancie petnym, o ktérym mowa w ust. |, $wiadczenia assistance
polegaja na udzieleniu pomocy w zakresie:

I) naprawy pojazdu na miejscu zdarzenia albo holowania pojazdu;

2) umozliwienia odbioru pojazdu albo doprowadzenia naprawionego
pojazdu;

3) organizacji dostawy czesci zamiennych;

4) wynajmie samochodu zastepczego;

5) przewozie Ubezpieczonych;

6) zakwaterowaniu Ubezpieczonych.

4. W zwiazku z tym samym zdarzeniem Ubezpieczony moze skorzystac¢
tylko z jednego ze $wiadczen, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 4 — 6
z zastrzezeniem § 12 i & 13. Wszyscy Ubezpieczeni musza skorzysta¢
z tego samego $wiadczenia okreslonego w ust. 3 pkt 4 — 6, przy
czym decydujace jest stanowisko Ubezpieczonego, ktoéry kierowat
pojazdem w chwili zdarzenia, chyba ze na miejscu zdarzenia jest takze
Ubezpieczajacy bedacy pasazerem pojazdu. Wéwczas jego stanowisko
jest uznawane za decydujace.

5. W wariancie pefnym $wiadczenia assistance ograniczaja si¢ do pomocy
w zakresie naprawy na miejscu zdarzenia albo holowania pojazdu (ust.
3 pkt 1), jezeli pojazd:

1) jest wynajmowany zarobkowo przez osoby prowadzace wypozyczalnie
pojazddw;

2) jest wykorzystywany do nauki jazdy;

3) jest wykorzystywany do zarobkowego przewozu oséb.

6. Towarzystwo nie zwraca kosztéw poniesionych bez uprzedniej zgody
Centrum Alarmowego, chyba ze Centrum Alarmowe nie przystapito do
spefniania $wiadczenia w okresie 2 godzin od chwili zgloszenia zdarzenia
lub zaszty okolicznosci wskazane w ust. 7.

7. Jezeli z okolicznosci sprawy wynika, ze Ubezpieczony z przyczyn
obiektywnych nie byt w stanie zglosi¢ zdarzenia do Centrum Alarmowego
niezwiocznie po jego zajsciu, Towarzystwo dokona refundacji poniesionych
przez Ubezpieczonego kosztéw do wysokosci, w jakiej zostatyby one
poniesione, gdyby dane $wiadczenie byto bezposrednio zorganizowane
i optacone przez Towarzystwo.

8. W przypadku spetnienia przez Towarzystwo $wiadczenia danego
rodzaju, Ubezpieczonemu nie przystuguje prawo do ponownego
skorzystania ze $wiadczenia tego samego rodzaju w odniesieniu do
tego samego zdarzenia.

9. Jezeli koszty $wiadczenia zostaty poniesione w walucie zagranicznej,
to wysokos$¢ refundacji jest obliczana w ztotych polskich (PLN) przy
uwzglednianiu kursu waluty zagranicznej ogtoszonego przez NBP na
dzien poniesienia kosztéw $wiadczenia.

10. Whiosek o refundacje kosztéw powinien zosta¢ zgloszony w terminie
7 dni od daty zgloszenia zdarzenia Centrum Alarmowemu lub daty ustania
przeszkody w zgtoszeniu zdarzenia Centrum Alarmowego”.

1. Niniejszy aneks zostat zatwierdzony uchwata Zarzadu COMPENSA
Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group nr 13/07/2018
z dnia 11.07.2018 r. i ma zastosowanie do umdéw ubezpieczenia
zawieranych od dnia 01.08.2018 r.
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